BeJIEHUH CBOe CO3HaHMe. IJTHUM OO'bsCHSETCS NMpeobJaJlaHue JUereTHYeCcKOro THUIA HappaTopa B JIMPUKO-
MICUXOJIOTUYECKOM MOBECTU O BOMHE U aKTyaIM3alisl CKa30BOI'0 HAppaTopa B «JlepeBEHCKOH Mpo3e».

B cTuseBOM IJIaHe JIMPUKO-NICUXOJIOTMYeCKasi IOBECTb IpeJiCTaB/sAeT COO0U fBJieHHEe NMePexoJHOT0
XapakTepa, IOCKOJIbKY UHTeHCHUPUKaLUsa 3TOU KaHPOBOM Pa3sHOBUAHOCTU NMOBECTHU OOYyCIOBJIeHA NPO-
I[eCCOM NpPeo/|0JIeHHs], KaK PYCCKUMH, TaK U OEJOPYCCKUMH MPO3auKaMH KAaHOHOB COLIPEATUCTUYECKOU
3CTETUKU U NIePEX0/I0M B PYCJIO COLMAIbHO-TICUX0J0TMYECKOT0 pean3Ma.

[IpoAyKTUBHBIM Ha JaHHOM 3Talle CTAHOBUTCS CUHTE3 peaMCTUYEeCKON MapaZurMbl C 3JieMEHTAMU
CEHTUMEHTA/IM3Ma, pOMaHTU3Ma U 3k3ucTeHnanu3Ma (b. BacunbeB «A 30pH 3/iech TuXHUe...»; BrAcTtadb-
eB «[lactyx u nactymka», K. Bopo6beB «Y6uTtsr nog MockBoi», B. BeikoB «Anbmilickas 6anaga», «/la-
KBIIb /13 CBITAHHS» U JIp.), KOTOpbIE TOMOTJIM IUCATEeJIsIM 3a0CTPUTh T'YMaHUCTUYECKYI0 TPOGJIEMAaTUKY
NPOU3BEJIEHUN, PACKPBITh CYIIHOCTb 3K3UCTEHIIMAJbHON Tpareiuy 4yejioBeKa Ha BOUMHE, 060raTUTh Xy-
J0XKeCTBEHHY0 CUCTeMY HOBbIMHU IPMeMaMHU U CpeJiCTBaMU BbIPa3UTEJbHOCTH.

B KOHTeKCTe «JepeBeHCKOH MpOo3bl» pealucTUYecKas M0BeCTb oboramiaeTcsi HEOMUQOJIOTUIeCKUMHU
npreMaMH MOJEJNMPOBAHUS PealbHOCTH, YTO MO3BOJIUJIO YCUIUTh METOHUMHUYECKYIO CEMAaHTHUKY JIUPU-
KO-IICUXO0JIOTUYEeCKOW MOBECTH, NepelTH K XYA0XKeCTBEHHbIM 00001eHUAM KOHIeNTYaJlbHOTO yPOBHSA:
BBISIBUTb «BE€YHbIE» MOJIEH JIMYHBIX U OOIECTBEHHBIX B3aMMOOTHOILIEHUH, CYIHOCTHbIE 3aKOHBI OKpY-
atouiero mupa (B. AcrapbeB «Ilociennuii nokaon», B. llykmun «KanuHa kpacHas», B. Kosbko «lBine
Ha [lanecci rpywma», B. Kapamasos «/|3ens Baprica i ['ie6a» u ap.).

TakuM 06pa3oM, Ha CEeMaHTHYECKOM YPOBHE JINPUKO-IICUX0JI0TUYeCKask IOBECTb IIpeJiCTaB/seT COO0M
pediieKcr0 U UHTEPIPETALNI0 HHANBU/YAJIbHO-aBTOPCKOTO OIIBITA, OTKAa3 OT MO KCBEPXIUIHOCTHU»
B I10JIb3y MOCTIXKEHHUS )KUBOU 4YesioBeYecKoU Ayumd. Mopdosiorudeckhue n3MeHEHHs CBSI3aHbI C BO3Bpa-
HleHHeM MUcaTesJeld B PyC/o KJIaCCUYECKOro peajUCTUYeCKOro UCKYCCTBA, a TaKXe C UCIO0JIb30BaHUEM

3JIEeMEHTOB POMAaHTH4Y€ECKOH YCJIOBHOCTH (YTO CIOCOGCTBOBAJIO YCHJIEHUIO JINPUY€ECKOUN JJOMUHAHTBI).
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BEXKJIMBOCTb KAK COCTABJISIOLIAS MEXX/IMYHOCTHOTO OBIIEHHUSA
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Aumepamypyui CLIA, [Tumep Tetinop.

B cmamwe packpbleaemcsi 3Ha4UMOCMb KAMe20puU 8eX#c/AU80CMU KAK XAPaKMepUucmuKu MeXCAUMHOCMHOU
KOMMYHUKAYUU, 3mu4eckoll Kamezopuu U 3/1eMeHma coyua/abHoli CeMUomukKu 8 Npou3gedeHUsIX aMepUKaHCcKo20
nucamess ITumepa Teiinopa. Paccmampusaemcsi npo6.iemMa nogepxHOCMHO20 NOHUMAHUST 8eXC/AUGOCMU, NPU
KOMOpOM OHA c800UMCS K peuegomy 3mukemy u cob.1100eHU0 8HeWHUX NpUAUYULl, Ymo npusodum K oucCmaH-
YUPOBAHUI KOMMYHUKAHINOE U 803HUKHOBEHUIO (DANbWU 8 MEHCAUYHOCMHBIX OMHOWEHUSIX.

Bex/IMBOCTh Kak BakHeHIllasi XxapaKTepHUCTHKa MOBe/JieHUs] YeJI0BeKa ZlaBHO MpHBJIEKAaeT BHUMaHUe
CMENMaJUCTOB B TaKUX 06JIACTAX I'YMaHUTApPHOTO 3HAHMS, KaK JIMHIBUCTUKA, TEOPUS KOMMYHHUKAI[UY,
KYJIbTYPOJIOTHs], TICUXO0JIOTHs], CEMUOTHKA, U 3TO HE CJIY4YaillHO, BeJib BEXKJMBOCTU MPUHAJJIEKUT BaXK-
HelIlasi poJib B PEryJsiiMM B3aUMOOTHOLIEHUH MeX/y JIIOJAbMU B Pa3JIMYHbIX GOpMaX KOMMYHHUKAIUY,
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IIpY 3TOM BBIOGOp CTpaTeruil ee JOCTUXKEHUS 3aBUCUT OT MHOTUX PAaKTOPOB — CUTYaTHUBHBIX, ICUX0JIOTH-
YeCKUX, COLUabHBIX, KYJbTypHbIX. HECMOTpPS Ha TO, YTO BEXJIMBOCTb, KaK MPaBUJIO, CBSI3BIBAIOT C CO-
OJII0IeHMeM 3TUKETa, UCCIeJOBATE/NN OTMEYAIOT, YTO «BEXIMBOCTD IIUPE ITUKETA», T. K. €CJIU 3TUKET —
3TO «CBOJ, KOMMYHMUKAaTUBHBIX HOPM U MpPaBUJ», TO BEXJIUBOCTb — 3TO «CUCTeMa KOMMYHUKAaTHBHBIX
CTpaTerui U TaKTHK, UCII0/b3yEeMBIX B Pea/JlbHOM OOIeHUH U HalleJIeHHbIX Ha 6eCKOHQINKTHYI0 KOMMY-
HUKAI[MI0 U B3aUMOINIOHUMaHUe» [3, c. 167]. B pamkax ucciaeoBaHUus NPO6IEMbl BEXKJIUBOCTH ObLIA OT-
MeYeHbl TaKHe ee acleKThl, KaK COLU0JIOTUYeCKUH, ¢puiocodPpcKuii, colraibHO-HOPMAaTUBHbIH, JIMHTBHUC-
TUYEeCKHUH, KOTHUTUBHBIH, TUHI'BOKYJIbTYPOJIOTUYECKUI U Apyrue [2, c. 4-5]. [IpeacTaBisieTcsi, 0AHAKO,
YTO BEX/JMBOCTb 3HAaYMMa, NIPeX/e BCero, Kak aTU4ecKass KaTeropus, BeJib INiyOMHHOE CofepaHle BexX-
JINBOCTH 3aKJ/I0YAeTCs B yBXKEHUH YyBCTB U HYXK/J, APYTOro YyeJIOBeKa, IPU3HAHUHU ero JUIHOCTHOH 3Ha-
YMMOCTH, IpaBa Ha aBTOHOMHOCTb ¥ JIMYHOEe NPOCTPaHCTBO. O TOM, YTO BEXKJIMBOCTb BXOAUT B KPYT HaU-
60Jiee 3HAYMMBbIX HPABCTBEHHBIX IIEHHOCTEN, CBU/IETEIbCTBYET ONpesiesieHre 3TOro NoHATUsA B «CioBape
10 3THKe» KaK MOPaJIbHOTO KayeCTBa, XapaKTePU3YIOLIero noBeJileHHe YyeJoBeKa, [JIsl KOTOPOro. «yBaKe-
HUe K JIIOJIM CTaJI0 NMOBCeJHEBHOW HOPMOM NMOBeJleHUs U MPUBBIYHBIM CIIOCOG0M O6GpalLieHUs € OKpy-
KaouuMu» [4, ¢. 37], a TakXkKe NpejcTaBJeHUe 00 3TUKETE KaK 0 CBOETo poJa «MaJioil aTuke» [1, c. 598].

BoraTblii MaTepHasa A/ UCCAef0BaHUA NPUPOJbI U 0cob6eHHOCTeH QYyHKIMOHUPOBAHUSA KaTeropuu
BEXJIMBOCTH MOXeET JAaTb XyJ0KeCTBeHHasd JINTepaTypa, B YaCTHOCTH, NPOU3BE/JIEHUs] aMEPUKaHCKOT0
nucatesns [lutepa Teitsiopa (Peter Taylor, 1917-1994), npeAcTaBUTeASA «I0XKHOH LIKOJBI» JIUTEPATYPHI
CIIA, mpusHaHHOTIO MacTepa pacckasa U obsazarens [lysuTiepoBckoi mpeMuu 3a poMmaH «Bbi3oB B
Memduc» («A Summons to Memphis», 1986). 'epou 6osiblinHCTBA npousBeAeHuit Telsopa - obecre-
YeHHble, POJOBUTHIE U XOPOLIO 06pa30BaHHbIe BpAayH, IOPUCTHI, GU3HECMEHBI, NOJUTHUKY, ITPEINo/iaBaTenu
YHUBEPCUTETOB, UX EeHbI U AeTH, koTopble B 1930-1950-x rr. nepeexaau U3 NPOBUHLIUN U 060CHOBA-
JINCb B OBICTPO PACTYILUX ropofiax TeHHecCH U APYrUX I0KHBIX IITATOB, BOM/S B UX KYJbTYpHYIO U QU-
HAHCOBYI0 31UTy. O6pa3 XKU3HHU U IIleHHOCTHble OPUEeHTAlMK 3TOr0 CJI051 K0KHOT0 0011ecTBa ObIIM XOPO-
1110 U3BECTHBI CAMOMY NHCATeJI0: CPeIM MHOTHX [TI0KOJIEHUH I0PUCTOB M MOJIMTUKOB TeliopoB 6bL1u e-
Jlepa/ibHBIHA OKPYXKHOM CyZbs, iBa rybepHaTopa mtata TeHHeccy, a OTel| nycaTeisi BO3IJIABJAI KPYITHYO
CTPaxoOBYI0 KOMIIAHHUIO.

B co3zaHHOM mucaTesieM Xy/[0KECTBEHHOM MHPE BEMJIMBOCTH SIBJISETCS 3HAYUMBIM KOMIIOHEHTOM
KOMMYHHUKAaTHUBHOTO (Bep6aJIbHOTO U HeBepOa/IbHOI0) [10BeJieHus1 repoeB. B MX pedyu BBICOK yAe/bHbBIN
BeC MOJa/IbHBIX IJ1aroJioB, coOC/araTe/JbHbIX KOHCTPYKIMH, pedeBbIX aKTOB IPUBETCTBUSA, NPOCLOLI, 6J1a-
roJJapHOCTH, U3BUHEHHS, a TaKXKe 0OpallleHHH, YTOYHALIMX BONPOCOB, KOMIJINMeHTOB. OHU He yNOT-
pe6JIAI0T MPOCTOPEYHBIX BBIPAKEHUH W/ WHBEKTHBHOW JIEKCHKH, UX pedb JINTEepaTypHa, Jaxe He-
CKOJIbKO apxanyHa. K cTosly 06513aTesIbHO JO/KHBIM 00Pa30M «0/IeBAIOTCA», MPEXAe YeM BOUTH B KOM-
HaTy - CTy4aTcs, IpUYeM TaKoe NoBeJieHHe He ABJISETCS YeM-TO HaB3aHHBIM HOPMaMH 3THUKETA, a Mpo-
MCTEKaeT U3 BHYTPEHHEHN YCTaHOBKHU Ha YBaXKUTeNbHOE U 6€CKOHPIMKTHOE 0611eHre. ITO 06yCI0BUIO U
cnenuUKy aKTyaJU3aluU Xy/L0KeCTBEHHOI0 KOHQJIMKTA B IpoM3BeJileHUax Tellsiopa — Kak NpaBUJIO, OH
NIepeHOCUTCS B MJIOCKOCTh WHAUBUAYAJbHOTO CO3HAHHUA, TaK KaK BbISICHATb OTHOLIEHUS C OKPYKaloIll1-
MU, YCTPAauBaAThb CKaHaJ/bl CYATAETCH HEIPUJIUYHBIM, «BYJIbTAPHBIM».

KpoMe Toro, BeXXJIMBOCTb CTAHOBUTCS 3JIEMEHTOM COLMAIbHONW CEMHUOTHKH, Be/lb XOPOLIME MaHEpPHI sIB-
JITFOTCSI TAKMMHU K€ MapKepaMH I0JI0KEHUS U CTaTyca repoes, Kak 06J/1alaHke JJOPOroCTOSIIIMMHU [TpeiMeTa-
MU Me6Gesi U 0/1eX/ibl, aBTOMOOH/IEM, JOMOM B ITPECTIPKHOM paiioHe ropoja, yyacTHe B CTAaTYCHBIX BHU/AX
JleATe/IbHOCTH (0X0Ta, NocellieHHe 3aropoHOTO Kjy6a, 6J1ar0TBOPUTEbHOCTD). AMEpUKAHCKUM JIMTepaTy-
poBes Y. YuiicoH, nmoAdepKuBas 3HAYMMOCTb 3THKeTa U XOPOLIMX MaHep B TPaJULMOHAJMCTCKON HOXKHOU
KyJIbType, OTMeTUJI UX 3HaKoBYyl0 ¢pyHKuUI0: «Southern manners were not only a community binding force,
<...>they werealso divisive, separating those with manners from those without» [8, c. 635].

OpHaKo, Kak JeMOHCTPUPYET NUcaTe b, Ype3MeEPHOE BHUMAHHE K COBJIIOIEHUI0 TPUJINYUNA U 3THKET-
HBIX HOPM.IIOPOX NPUBOAUT K TOMY, UTO BEXKJIMBOCTb CTAHOBUTCS XapaKTEPUCTUKOH JIMIIb GOPMBI KOM-
MYHHUKaI[MH, a He ee coJepKaHus. B 3ToM ciiydyae BeXX/IMBOCTb NPHU3BaHA 3aMaCKHPOBATh 3M OL[MOHaJIb-
HYI0 OTCTPaHEHHOCTb TepoeB, He)XeJlaHMe pelllaTb BO3HUKalolLve NMpo6JeMbl U BeCTH NPOAYKTUBHBIN
JIAaJIor, a TIOpoH U 4yBCTBO NpeBocxo/cTBa. OCO6eHHO SIBHO TaKas «HeraTHBHas» BeXJIUBOCTb 0OHapy-
JKMBaeTcs B pacckasdax nucaresss 1940-1960-x roznoB. ['epoMHAAMM MHOTMX W3 HUX SIBJISIIOTCS >KEHLIUHBI,
’KU3Hb KOTOPBIX COCTOUT NPEUMYIIECTBEHHO M3 3a60T M0 JJOMY, 3aHATHH JETbMH, CO3ZaHus KoMbopTa AJs
KKOpPMUJIbLIA ceMbU». [IpH BHEIIHEM ceMeHHOM 6/1aromnoJIy9uy U OTCYTCTBUU KOHQJIMKTOB 110 MaTepHaIbHO-
JlIeHeXXHbIM U OBITOBBIM BOIIPOCAM Y HUX HAapacTaeT BHYTPEHHE OLIyIeHHe JUYHON HESHAYMMOCTH, HEY0B-
JIETBOPEHHOCTH U pa3oyapoBaHus. Teilsiop npuberaeT k cy0beKTUBU3UPOBAHHOMY [TOBECTBOBAHUIO B TPETh-
eM JIMlie, lepeMelliasi TOUYKY 3peHus1 B CO3HaHUe [ePOMHHY, YTO JJaeT YATATeN0 BOSMOKHOCTb YBU/IETh pealb-
HOCTb ee IJlJa3aMU U I04yBCTBOBATb HIOAHCHI ee BOCIIPUATHS CJI0KUBLIEICS CUTyalUM.

Tak, muccuc JlapBes1 B pacckase «M36paHHbie» («The Elect») crasia He3aMeHMMOWN MOMOIHUIEN MY-
Ka Ha BpeMs ero y4yacTus B U36MpaTeJbHOM KaMIIaHMU Ha MOCT Ty6epHaTopa IITaTa, XOTS KaXkA0e MOosiB-
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JleHVe Ha Ny6JIMKe [laBajloCh el TsKeJslo, Be/lb [10 HAaType OHa »eHIIMHA CKPOMHas, JI0OUT 3aHUMAThCS
JlOMallHUMHU JesiaMi. [locsie no6ejHOr 0 T0JI0COBaHMs, U36PAHHBIN I'y6epHaTOp 3a Y>)KUHOM B NIPUCYTCT-
BUH 36Ts BbIpaXkaeT CBoeH xeHe GsiarogapHocTh: «“Thank you,” he said gently. <...> “My darling Nell”, the
judge was saying now, <...> “my darling, you do have powers I never suspected you possessed. | owe you a
debt that I can never repay, and the bad part is that I have no doubt that you will go on increasing that
debt of mine so long as we live”» [6, c. 405]. OgHaKo 3TH cJ0Ba 6J1ar0JapHOCTH 3aCTaBIAKT Muccuc Jlap-
BeJIJI Pa3phlAaThCs, TaK KaK 3a KOMIJIMMEHTOM U BUTHeBAaTON GOPMYJIMPOBKOW OHa yra/blBaeT COBCEM
WHOM CMBICJI: el IPUIeTCs IPOAOIKUTD NMyOJIMYHbIe BRICTYIJIEHUS, U BbIOOpa y Hee HeT. [l1ucaTesnb C 10-
MOILbI0 0CO60T0 NMOA60pa JIEKCUYEeCKUX U CUHTAKCUYeCKHUX CpeJiCTB BOCCO3JaeT BCIO OYpIO YyBCTB MHUC-
cuc JlapBeJus, KOTOpble OHa BbIHYX/AeHa nojasJsATh: «Tears quite literally flooded her eyes and flowed
down her cheeks. It was as though, quite literally, some dam within her had burst. She knew that there
was no turning back and no answering him. <...> She hated him - but only for the one moment. She loved
him; he was her life. But her life would be changed now» [6, c. 405-406]. Teilyiop c UpoHUeN U306paKaeT
TO, KaK MY’ U 351Th, pacTpOraHHble TaKOM GYpHOH peakuuel Ha cji0Ba 6/1aroJapHOCTH, 06HUMAIT MUC-
cuc JlapBeJus, KoTopas nmocnemHo u3BruHAeTCs: «I'm being so silly. How silly can a woman be? The wife of
the governor-elect! This should be the happiest day of our life, and I shouldn’t spoil it with tears.” [9, c.
405-406]. Kak BUHO, JUCKYPC BEKJIUBOCTH B JAHHOM KOHTEKCTe CBfI3aH C AUCKYPCOM BJAACTH, 110 CYTU
pedyeBOH aKT 6/1aroJJapHOCTH CTa/l pe4eBbIM aKTOM IpPOCLOBI, MpHKasa. BexxIMBOCTh 3/leCh BBICTYNAET
KaK OJlHAa M3 CTpaTeruil JOMHHUPOBAHHUSA U NOJABJEHHUS JMYHOCTH JPYyroro yejoBeka. Pacckas Takxke
WJUIIOCTPUPYET TEeHJAEPHYI0 crnenudrKy MoJesedl BeXJIWBOTO IMOBEJEHUS: «AOMUHUPYIOIIAsA TrpyInmna
(My»4MHBI) IPEAIOYMTAET CAMOYTBEPXK/EHNE, BbIpaXKaeMoe CaMOCTOSTENbHbIM DeryJMpoBaHUEM JIHC-
TaHU MU OOLIeHHd, a NOAYMHEHHas rpynna (KeHIIUHbI) BbIOUpaeT YKJIOHeHHe OT KOMMYHHUKAaTHUBHOIO
KOHQJIMKTA, peajn3ys ero yepes cTpaTernu KOCBEHHOCTU» [5, c. 7].

Elie ofjuH npuMep - HeMoJIoJble yKe cynpyru B pacckase «Kykn» («Cookie»). Myx, npeycneBaromui
Bpay, OTHOCUTCS K CBOeH »KeHe NpeHeOPeXUTebHO, C00110/1asd, 0AHAKO, MUHUMYM NPUJIMYHN: JBaXK/ bl B
He/JIeJII0 OH OCTAEeTCs Y»KMHATh JI0Ma, a KOT'/ia YyBCTBYET YKOJIbL COBECTH — TPU MJIM YeThIpe pasa. JKeHa
3HaeT, YTO Cpa3y Ke MocJe Y>KHUHA OH yeJleT B CBOEM HOBOM aBTOMOGHJIe, 06bSICHUB, YTO ¥ HEro ceiyac
MHOTO MaIlMeHTOB. 3a Y>KUHOM MY He 3a0bIBaeT pPeryJigpHo /eJaTh XKeHe KOMIJIMMEHThI U XBaJIUTh ee
CTPANHIO, O/IHAKO B €ro rojioce HeT HU TEeNJIOThl, HU 3aMHTEPECOBAaHHOCTH, TaK YTO MeXaHU4eCKH OBTO-
psisl B o4epeHOM pa3 U36UTYyI0 ¢ppasy «you are too good to me» («ThI CIUMIIKOM A06pa KO MHe»), OH U caM
He pelllaeTcs ee 3aKOHYUTb. Ero JleJaHHOe BHMMaHMe K 3KeHe JIMLIb ellle OoJibllle YHIDKAeT e€. B koHIe
YKMHA, C alllIeTUTOM I0TJI0LIas UCIIeYEHHbBIM )KeHOW HUPOT, JOKTOP pa3B/eKaeTCs TeM, YTO MO/ JeBaeT U
ZApa3sHUT KyKH, TEMHOKOXYIO C/Iy»KaHKY ¥ €JMHCTBEHHYIO CIYTHHUIy ero >KeHbl B ero OTCyTCTBHE. B pe-
3ysibTaTe KyKu roBOpUT BCJIYX O TOM, YTO JaBHO U3BECTHO MHOTUM, B TOM YHCJIE U €€ X035HKe, HO 0 YéM
MI0JI0KEHO MOJIYATh — JJOKTOP MOCEIIAET «KEHIMH JIETKOT0o MOBEJEHUsI» B JJOMe CBOEro Jpyra. B To Bpe-
Ms KaK My He CYMTaeT HY>KHbIM Jia>Ke OIIPaB/bIBaTbCA U NpeJJjaraeT NPoCTo YBOJIUTD «ITyHblo» Kyky,
peakxl s )KeHbl — HETOJJ0BaHUe U BO3MYIlleHHe, HO He 110 OTHOLIEHUIO K MY»Ky, a 110 OTHOIlIeHuo K Kyky,
KOTOpasi IPOBUHUJIACH B TOM, UTO «3a0bljia CBOe MeCTO». UMEHHO XKeHa U IPUHOCUT U3BUHEHHUS — 3a TO,
YTO HapyuleHbl npuanuus: «I'm sorry. I'd not thought she was capable of a thing like that. <...> [ can’t have
her talking that way to my husband» [6, c. 289]. U My, 1 )KeHa NpeANOYUTAIOT NOAAEPKUBATD UJLJIIO3UIO
CTabUJIbHOrO O6paka W IPATATHCS 3a BEXJIUBBIMU Pppa3amMu. 06 UCTUHHBIX YYBCTBaX MEPOUHU FOBOPAT
JIMIIB C/1€3BI B ee IJ1a3ax ¥ CpbIBalOLIUICA roJIoc.

B pacckase «IlepBblii 3a6er» («First Heat») Teltsiop uccienyet npo6JjieMy HpaBCTBEHHOT0O Bbibopa Io-
auTukKa. Ha 3acefanyy CeHaTa 1ITaTa IJIaBHbIA repoil Mollles Ha MOJUTHYECKYIO CAeJIKy, HAapyLIUB MpU
3TOM oGelljaHHe, JaHHOEe paHee KoJuiere U Apyry. Ceiliuac OH HaXOJUTCS B TOCTHHUYHOM HOMEpE U C Tpe-
BOT'OM 0’KM/AA€T IPeACTOSALENH BCTPEYH C KEHOH, C KOTOPOH OHH JJO/KHBI €XaThb Ha IpUeM K ry6epHaTopy
Y KOTOpas, BEPOSATHO, y>Ke CJIblIaj]a HOBOCTh M0 paAno. OH yCIIOKauBaeT ce6s1 TeM, UTO OH, B KOHIIE KOH-
II0B, He Mpe/JaJl CBOIO CTPaHY, CEMbIO UJIM M30UpaTeseH, YTO YeJ0BEK, PACCYMTHIBABIINM HA HETO, <M CaM
OTbABJEHHBbIH 06MaHIMK» («the damnedest kind of double-dealer» [6, c. 42]). Ero cunbHeliee smonuo-
HaJIbHOE U NCUXMYecKoe HalpsKeHUe BblpaxkaeTcss GU3NYecKH B 00MJIBHOM noTooThesneHuu: «The flow
of perspiration was quite extraordinary. <...> It was rather alarming. It really was» [6, c. 39]. 'epoii ogHo-
BPEMEHHO U CTPAILNTCS, U XK/AET OCYKAEHUs KeHbl, XOTs1, KOrZla OHX BMEeCTe peLlajy, CTOUT JIU eMY UJTH
B 0OJIBIIYIO TIOJIUTHKY, OHU MPULLIN K BBIBOAY O TOM, YTO MOJTUTUYECKHE IPUHIUIIBI YeJ0BEKA MOTYT He
COBNAZATh C ero HpaBCTBEHHbIMU NpUHIKNaMH («one’s political morality could not always coincide with
one’s private morality» [6, c. 44]). T'epoit Huuero He 06s13aH OObACHATD XKEHE, HO UMEHHO B 3TOM OH UC-
IbITbIBaeT cefyac oCTPYI0 NCUXOJIOTUYeCKyto NOTpe6HOCThb. OJHAaKO OH He CJBILIUT OT Hee HU YIPEKOB,
HU yTellleHUH; UX 0OMeH pelJIMKaMHu NMOJYePKHYTO BeX/MUB, Kak OyJTo HHUYero He mpousouno. Pop-
MaJIbHOCTb, BBIXOJIOLLEHHOCTh KOMMYHUKAaLUM Noj4yepkuBaeTcss Tels0poM ¢ MOMOLIbI0 NIpHeMa MeTo-
HUMWUM B QUHAJe pacckasa, Korja U3 HoMepa BBIAJAYT yXKe He MY U ’KeHa, a KCMOKHHI» U «BeuyepHee
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miatbe»: «When, finally, she would open the closet door, they would see only his formal evening clothes
hanging there, waiting to be worn to the governor’s mansion tonight. And while he looked over her shoul-
der, she would open the cardboard box and hand her full-length white evening dress beside his tuxedo.
And after a while the tuxedo and the evening gown would leave the hotel room together and go down the
elevator to the lobby and ride a cab across town to the governor’s mansion» [6, c. 48-49]. dmonuy,
Jlayke HeraTUBHble, BepbaIM30BaHHbIe U MEPEKUTbIE BMECTE, MOTJIU Obl COIM3UThL repoeB, HO 3TOr0 He
MPOUCXOJUT.

B pomane Telnopa «Bb13oB B MeM$HC» BEXXIMBOCTD TAKXKe MOPOH CBOAUTCS K COBJIIOIEHUI0 BHELIHUX
NPUJIMYUN U N0JIaBJE€HUI0 UCTUHHBIX 4yBCTB. [IpeAnosaraeMas »kxeHUTbOa obecriedeHHOro 81-1eTHero
BoBLa /pxopxka Kapsepa, B npouoM 10pyucTa M OM3HeCMeHa, BCKOJIbIXHYJIA 3aTaeHHble 0OU/bl U He-
BbICKa3aHHble IPETEH3UH ero ABYX Jlouepel U cbiHa Puinnna, KoTopble BO MHOTOM H3-3a JIeNCTBUH OT-
Ija He CMOTJIM CO3/aTb COOCTBEHHbIe ceMbU. OiHAKO B ceMbe KapBepoB HUKOr/ja He OBLJIO MPUHSATO BbI-
SICHATh OTHOLIEHHS, a B JIeTSAX BOCIIUTHIBAIMCh TaKHe KayeCTBa, KaK C/lepKaHHOCTb, CAMOKOHTPOJ1b. Pu-
JIMII BCIIOMMHAET, KaK MHOTO JleT Ha3aj, korja Jxxopax Kapsep pemna nepeBe3TH BCio ceMblo M3 Ha-
mBuJIa B MeMduc, pa3pyliuB TeM CaMbIM [€JIyI0 CUCTEMY COLMAJbHBIX U JUYHOCTHBIX CBS3€H, MUCCUC
Kapeep HacTaBJisi1a leTel He BbIKa3bIlBaTh HEJIOBOJILCTBA: «...we must not, above all, allow Father to feel
that we were grieving about leaving Nashville or brooding about the changes to come in our lives»
[7,c. 19-20].

Pe3ysbTaToM Takoro BocnuTaHus s Ounnnna cTaju HeCHOCOOHOCTD K PELIMTENbHbIM JAeHCTBUAM
Y CHUJIbHBIM 3MOLUSIM, 60513Hb 33/leTh YbH-JIM00 YYBCTBA, UTO 3aCTaBJISIET €r0 MOJO0JITy pa3iyMbIBaTh Ie-
peJ Ka/bIM 3HaYUMbIM NOCTynKoM. Tak, o6esjast B pecTopaHe ¢ereHe6ebHOIO OTESI CO CBOMM OTLOM
U cectpaMy, PUINUNN HEOXUAAHHO 3aMeyaeT 3a COCeJHUM CTOJMKOM CBOIO NepByl J10060Bb, Kiapy
[Ipaiic, B OKpyeHHHU AieTell U My>a. B 3ToT MoMeHT ®Puinnm He 4YYBCTBYeT HUYEro, KpOMe pacTepsiHHO-
CTH, TaK KakK He 3HaeT, KaK eMy CJeJyeT NOCTYIHUTb, YTOObI He BbI3BaTh HeJOBKOCTb: «From the first
moment of course the question was whether or not I should go over and speak to her. It was a question
really of whether it would be more awkward to confess to'my father and sisters who it was over there and
to go over and to be introduced all round or more awkward to say nothing and to keep my eyes carefully
averted throughout the dinner hour» [7, c. 209].

[IpuMeyaTesibHa ClieHa B poMaHe, Korja Jbxop/px KapBep FOTOBUTCS HAaHECTH NPOAO/KUTENbHbBINA BUSUT
CBOeMy ObIBLIEMY Jpyry U AenoBoMy napTHepy Jlbtoucy lllakebdop/y, KOTOPBIM KOI/AA-TO 3aKJI0YHUII MO-
IIIEHHUYECKYI0 CAeJIKy, YTO Y MOCIYyXKUJI0 IPUYMHON Nepeessia ceMbr Kapeepos B Memduc. Tenepb, MHOTO
JIET CIIYCT$1, OHU BCTPETH/IMCh Y IPUMHUPHJINCh, OIHAKO AJisd Prmnma 1 ero cectep BO306GHOB/IEHHE OTHOLIE-
Hu# otia c JIbroricom lakenbdopaoM sBISIETCS HEMPHUEMJIEMBIM, TaK KaK Il HUX OH acCOLMUPYETCH C ca-
MBIM TPaBMAaTHYHBIM ONBITOM B UX >KU3HH. B fieHb npesnosiaraemoro orbe3zaa Jrxoppka KapBepa HepBbI y
BCeX HampshKeHbl. MalvHa, Ha KoTopoi @u/nnima mprBe3 U3 a3poropTa ero Apyr AJieKc, IpUIlapKoBaHa Tak,
YTO 3aropakvBaeT Bble3/, aBTOMOOU.II0 0TLA. HUKTO He pelllaeTcs ceslaTh NePBBIi LIar, IpeAnoyrTasi ooMe-
HUBAThCsS BEXJIMBBIMU PellJIMKaMU O I0Tofe, fAoporax u T. .. «We exchanged a few sentences about the
weather then, the four of us did:- It was beautiful, bright fall weather, we said, perfect for travel. <...> “How this
town has grown,” [ said, to change the subject. “I haven’t seen so many expressways anywhere. Even Alex had
trouble finding his way here from the airport,” [ said, though of course this was untrue. We sat exchanging such
commonplace untruths for twenty minutes or so» [7, c. 220-221]. CuTyarnus paspemaeTcs TeM, 4YTO Pa3/iaeTcsi
TeslepOHHBIN 3BOHOK € M3BecTHeM o cMepTH Jlbtouca lllakenbdopaa.

Bce aTu mpuMepnl JeMOHCTPUPYIOT 3HAYUMMOCTb KaTeroOpUM BEXJMBOCTH KaK crocoba HU3bexaTb
KOHQJIMKTOB B MEXJINYHOCTHOM (MeXIOKOJIeHYeCKOM U MeXTreH/iepHOM) o61eHuH. OJHaKo, Npu3HaBas
3HAYMMOCTb BEX/JIMBOCTH KaK 6a30BOM 3THUYECKOW KaTeropuy, Telop npobseMaTU3UPYeT O HOCTOPOH-
Hee, TIOBEPXHOCTHOE MIOHMMAaHME BEX/JIMBOCTH, KOTOPast MOPOM CBOJAUTCS K peueBOMY 3TUKETY, CObJI0/e-
HUIO0 BHELUIHUX NPUWJINYHH, YMEHUIO «IepKaThb ce6s B pyKax». [[py3BaHHast cnoco6CTBOBATD JJOCTHKEHUIO
HaunboJsiee 3¢PEeKTUBHOrO MEXJINYHOCTHOI'O B3aUMO/JEHCTBUS, BEKIMBOCTh B 3TOM CJIydyae NPUBOJAUT K
NO/IaBJIEHUI0 eCTeCTBEHHBbIX UYYBCTB W 3MOLMM, AUCTAHIUPOBAHUI0 KOMMYHMKAHTOB, JIeFMTUMalLUU
KJIdCCOBBIX U TEHJEPHBIX pa3/JMYui U HepapXui, AB/IsAETCAd UHAUKATOPOM ¢asjbIld B MeXJIUYHOCTHBIX
OTHOILEHUSX.
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The article deals with the specificity of politeness as a feature of interpersonal communication, an ethical cate-
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Paccmampusaemcsa o06pa3 edvl kak cpedcmea €030aHUsI HAYUOHA/ILHO20 nopmpema 8 npou3sedeHusix
I. Béans. Ommevaemcsi, Ymo eda 8 npo3e asmopd s18/4151emcsi 4acmvio bbimonucaHus. Icmemuka x1e6a 3a-
HuMaem ocoboe Mecmo 8 hpobaeMHOM noJie nucamess. 06pas xaeba ucnoavzyemcsl béanem das peanusa-
yuu psida noemopsiWuUxXcsi MOmMueoe 8 npoussedeHusix, ony6aUKO8AHHbIX 8 PAa3Hble Nepuodbl HCUIHU U
meopuecmaa nucamensl.

B anoxy rso6anusanuy oco6oe 3HaueHHe MPUOOPETAIOT 3HAHUSA O KyJbTypHO-CeLlUPUIECKOM, Ha-
IIJMOHaJIbHOM acmekTe. [Iouck U u3o6paxkeHue rpaHel HallMOHAJIbHOW UJJEHTUYHOCTHU ObLIU U SIBJSIOTCS
O/IHUMH W3 aKTyaJIbHbIX HAaIllpaBJI€HWHM HEMELKOH IOCJeBOeHHOH JuTepaTypbl. O6pamasck K TeMe Ha-
IJMOHAJIbHOTO CAMOCO3HaHUs, HeMelLKUe N1caTeJn He 06X0AST CTOPOHON KPHU3UCHbIE MOMEHTHI OJIUTH-
YeCKOro M COIMaJIbHO-3KOHOMHUYECKOTO Pa3BUTHs CTPaHBbI, CBS3aHHBIE, NIPEX/e BCEro, C NEPUOJOM Ha-
IJMOHaJ-colKaan3Ma. CBOO MO3ULUI0O B 3TOM OTHOLUIEHUHU BbicKa3dbiBas U ['eHpux Bénnw (Heinrich Béll,
1917-1985) - oAMH U3 caMbIX APKUX MpeACTaBUTeJel I0CJeBOeHHOH IUTepaTypsl [epMaHuy, MUcaTeb,
NpOU3BeJleHHs KOTOPOro HALLIM/ OTKJIMK He TOJIbKO ¥ HEMELIKOT'0 YUTAaTeJIsl, HO U Y UUTaTesell BCero Mu-
pa. Tak, HanpuMep, Bo «@paHKypTckux Jekuusax» (Frankfurter Vorlesungen, 1966) Bénip naet oneHKy
CBOEH CTpaHe U HApOAy, aHAJU3UPYeT NPUYHHBI, 06yCJI0BUBILIME NMPUX0J GalIu3Ma, 1 OTMEYAET, YTO «B
M300paKeHUH HAlMOHAJNBHBIX 0CO6EHHOCTEN MeXAY KPallHOCTSIMU CMELIHOTO U 6J1aropoiHOTO, IOX0XKE,
HeT MecCTa /i MPOCTO YeJ0BEeYHOro. <...> HeMuaM, HanpuMmep, 4y»Koe BCer/ja npeCcTaBJIs/IOCh IBHO 60-
Jlee UHTepeCHbIM: CBOIO IBEPb OHU HAXOJAT € TpyZoM» [1, c.82]. TemaTuka npousBeaeHuil béis He Te-
psieT CBOEH aKTYaJIbHOCTH JiJIsi COBPEMEHHOT0 HeMeLKoro o6iectBa. Hanmpumep, 0603peBaTeib ra3eTsl
«Frankfurter Allgemeine Zeitung» A. [lnaTTxayc B cTaTbe, nocBsilieHHOW 100-/1eTHIO CO JHS POXKAEHUS
nycaTesisi,  MPUBOJUT CJ0Ba HEMELKOrO JIUTEPATypHOTO KPUTHKA U nyb6suuucra Mapcens Paiix-
Panunkoro: «To, o yemM roBopuT Bésib, mopakajo U mopa)aeT ero COBpeMeHHHUKOB B caMoe cepAle»
(Was Béll erzdhlt, traf und trifft die deutsche Gegenwart mitten ins Herz) (IlepeBoj Haw - E.K.) [2].

B cBoux npousBeseHussx bénnb paccMaTpyUBaeT GbITONMCAHUE HEMELKOH KU3HU KaK OAWH U3 OCHO-
BOIOJIATAIOUIMX 3JIEMEHTOB HalMOHaJIbHOU uUAeHTHYHOCTU. T.JI. MoTblieBa oTMevaeT: «XapaKTepHas
0COOEHHOCTD NMUCATENbCKOW MaHephl bt - oco6oe mprcTasbHOE BHUMAHUE K JAEeTalsIM, 4aCTHOCTSM, K
TEM MHUKPO3JEMEHTaM [JeCTBUTENbHOCTH, B KOTOPBIX €JUHUYHOE, HEIIOBTOPUMOE NepeceKaeTcsl C UC-
TOPUYECKUM, 06Ie3HaYuMbIM» [3, c. 456]. BoiTonucanue y Bénis HeceT aeropu4ecKUd MOATEKCT,
B KOTOPOM 06'beKTOM NapaboJi BeICTynawT Beuiu. M.JI. PyaHUIIKUN yKa3bIBaeT Ha TO, YTO «PYHKIMU Be-
el B npo3e Bésis BooOIe 04YeHb 3HAYUTENBHBI <...>. <..> Bell[d CJIyKaT KaK Obl OM03HABATEIbHBIMH
3HaKaMH: MU )KU3Hb ITPOBEPSIETCS HA JIOKHOCTD U MOAJUHHOCTB» [4, c. 300].
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